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MOISSONS AU CCEUR DU PATOIS

Sans avoir la prétention d'étre un best-seller, cette publication
représente le plus important recueil d'expressions métaphoriques de
la langue patoise parlée en Suisse romande.

Elle est également utile aux lecteurs francophones, car chaque dicton
ou aphonsme est traduit en frangais
1600 proverbes, dictons et pensées, une moisson partiellement
inédite dans les publications romandes et franco-provencales ;

- 500 locutions ou expressions originales faisant état de la diversité
des clichés propres au patois ;

- 450 mots en patois, non publiés dans les dictionnaires du patois
fribourgeois

Ces nouveaux termes font suite a l'important dictionnaire francais-

patois du soussigneé. B

La préface de M. Pascal Corminboeuf, conseiller d'Etat témoigne

élogieusement de la récolte passionnée et de I'érudition de l'auteur

au sujet de sa langue maternelle.

En plus des citations de la préface, diverses pensées inédites, puisées
dans les quelques centaines de phrases publiées, on peut lire :

- Saint Jamais est patron de ceux qui comptent sur les promesses;
- Quand Dieu donne la farine, le diable perce le sac;

- La paresse va si lentement que la misére la rattrape

- Les étoiles qu'on voit sans lever la téte ne brillent pas longtemps.
Les citations originales sont nombreuses. Les lecteurs prendront
certainement plaisir @ prendre connaissance de I'important contenu,
- tant frangais que patois - des moissons récoltées par l'auteur,
autant de citations représentatives de la sagesse paysanne.

A commander aupres de l'auteur, pour Fr. 20.--plus frais d'envois
Le dictionnaire francais-patois a Fr. 54.- est encore disponible
Francis Brodard, Ch. Meuwly 7, 1700 Fribourg
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